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CAUTION:
OVERLOADING MAY CAUSE A 
HAZARDOUS UNSTABLE CONDITION 
TO EXIST. MAXIMUM CARRYING 
CAPACITY OF BOTTLE CARRIER - 1.1lb 
(0.5KG.) HOT LIQUIDS MUST NOT  BE 
PLACED IN THE BOTTLE CARRIER.

ATTENTIONÊ:  Il est dangereux de surcharger. La capacité 
limite du porte-bouteille est de 0,5 kg.
Ne placez PAS  de liquides chauds dans le porte-bouteille.

VORSICHT: Ein Überschreiten der maximalen 
Gewichtskapazität kann zu gefährlicher Instabilität führen. Die 
maximale Gewichtskapazität des Fläschchenhalters beträgt 0,5 kg. 
KEINE Fläschchen mit heißem Inhalt in den Fläschchenhalter 
stellen.

ADVERTENCIA:   Un exceso de peso podría resultar en 
una inestabilidad peligrosa.  La capacidad máxima del porta-
biberón es 500 gramos.  
NO SE DEBE  usar el portabiberón para líquidos calientes.

ATTENZIONE:  il sovraccarico può creare una pericolosa 
instabilità. Massima capacità di carico del portabiberon: 0,5 kg.
Nel portabiberon NON METTERE MAI  bottiglie 
contenenti liquidi bollenti.

VOORZICHTIG: Overbelasting kan de stabiliteit van de 
wandelwagen in gevaar brengen. De maximale draagcapaciteit 

MOGEN NIET
worden geplaatst.

VAR FÖRSIKTIG: Överbelastning kan resultera i en farlig och 

Varma vätskor får INTE

FORSIGTIG:
ustabil. Flasken må højst veje 0,5 kg.
Meget varme drikke MÅ IKKE  placeres i holderen.

FORSIKTIG: Overbelastning kan forårsake at trillen blir 
ustabil. Flaskeholderens maksimale bærekapasitet – 0,5 kg.
Du MÅ IKKE

UWAGA: 

W uchwycie NIE WOLNO

instabilidade perigosa. Capacidade de carga máxima do 
suporte para mamadeira: 0,5 kg
O suporte para mamadeira NUNCA  deve ser usado para 
conter líquidos quentes.

VAROVÁNÍ:

Horké tekutiny SE NESMÍ

POZOR:

NESMÚ

FIGYELMEZTETÉS:  A túlterhelés kockázatosan 
instabillá teheti a sportkocsit. Az üvegtartó maximális 
terhelhetõsége 0.5 kg.
Forró folyadékokat TILOS  az üvegtartóba helyezni.

UYARI:

KONULMAMALIDIR.

EN
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